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ART. 4. — Le prétevement ;}révuvé‘i’&rtizzie 2 effec-

- tué au profit du compte du Gouvernement général sur
les tissus en stocks au 14 aofit 1943 ne rentrera pas en
ligne de compte pour le calcul des poiircentages {frais
généraux et bénéflices) retenus pour déterminer le prix
de gros, demi-gros ou défail saul em ce qui concerne
les tissus avant acquitté la taxe de péréguation au
moment du dédouanement pour lesquels la majoration
entrera pour le ca’imi des pourcentdges indiqués plus
haut,

Art. 5.~ La taxe de transaction sera &pphcabie i
cette majoration.

"ARrT. 6. — Le paiement des sommes dues par chac;ue

£

détenteur de stocks sera effectué d’apnds les déclara-- y

tions de venie du mois sur le stock considéré, Ces‘~ :

déclarations qui devront eire £tablies suivant le méme
processus .prévu & Varticle 2 pour la déclaration des
stocks seront adressées an service des stocks de chaque
colonie qui avisera la B. A. O. de la somme due par
chaque commergant.

Apnds versement le récépissé ou un duplicata déliveé

par la bangue sera adressé au service des stocks qui

Pannexera au relevé remis par le commergant,

Toutefois dans fe' but de simplifier les opérations
d’encaissement par la banque tout détenteur dans une

méme oolonie d’un stock égal on inférieur a 30.000 |
metres de tissus ou d'unités de mouchoirs a la date- |

de sa déclaration au ler aoiit 1943 devra acquitter en
ufie seyle fois le montant dit sur la totalité du stock

dans les 10 jours suivant la déclaration cle stock au ..

ter aofit 1043,

Pout les quantités supérieures a4 30.000 metres de

" tigsus ou de mouchoirs ou les deux réunis, le paiement
se fera en une fois sur les premiers 30.000 métres et
pour le surplus mensuellemeut suivant les déclarations
- de vente et jusqu’a concurrence du montant dfi.

ART. 7. — En cas de force majeure, incendie ou
toute autre canse entrainant la perte de tout on partie
dit stock déclaré les montants dils du titre de celte
majoration seront réduits en proportion de la perte du
- stock. Les sommes qui auraient été paydes par antici-
- pation sur les quantités perdues seraient remboursées
par le aoznpfe du Gomememer&f général ouvert 4 la
B. A O

ART. 8. — Le prix’de vente des tissus agparteﬂaﬁt. ‘

"aux catégories reprises ¥ l'article 2 et arnée,rtés aprés

le 1ec aoiit 1943 sera également majoré de 5 frs. par

métre ou par mouchoir,

Ceﬁe majoration. nlentrera pas en ligne de compte
pour le calcul des pourcentages (frais généraux et

bénéfices) retenus pour déterminer le prix de vente |

~en gros, demi-gros ou détail.

Le versement au compte du Gouvernement générai
2 la B. A, O. des sommes dueg devra éire effechié
dans les conditions indiquées a Varticle 6 du présent
arrété. Le service de réception des marchandises en
provenance des pays alliés devra adresser au service
local des stocks, lors 'de la répartition des tissus impor-

: 4€s entre les divers affributaires 'de la colonie, umr exem- 1

plaire de la répartition indiguant Ie me’i“rage et les.
pece du tissu mis 3 la disposition de chaque commer-
cant. Au wie de e document le service local des stocks
procédera comme il est prescrit &4 Particle 3 ci-dessus,

Les marchandizes en transhordement et en transh
seront soumises aux formalités précitées dans le len
de destination au moment de la venie en gros, demi-
gros, -détail,

ART. 9. — Les infractions au présent arrété seront.

" punies conformément & Varticle 10 du décret du 2 mai

1939 des peines prevuﬁs i ‘i’az‘tzcle 46 Cif’: la Joi du
11 juillet 1938,

Art. 10, — Les gouverneurs des colonies du groupe

et le gouverneur administrateur de la circonseriptions -

de Dakar et dépendances et le commissaire de la
Repubirgﬁa ‘francaise au Togo sont chargés, chacun
en .ce qui le concerne, de Dapplication du présent
arrété qui sera mis en application suivant la procédure -
d’urgence prévue par Particle 3 de Parrété du 3 mars -
1920.

Dakar, le 26 juillet 1943,
P. COURNARIE.

‘(Soumis ¢ (a procédure de publication d'urgence par
arréle Iocal no 438 Cab, dg 13 =08/ 1943).

Coammarce exléricur

ARRETE No 2785 s. E. €. du 3 avitl 1043/

LE GouveaNeur GENERAL DE LA O, F,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR, .
Haur-CommissaRe DE LA REPUBLIQUE FRaNGuse
au Tooo,

Vu le déeret du 18 octobre 1904 fécrgamsant je Gouverne-

ment général de PA. O. F.; .

Vu la lol du 11 juilet 1938 portant organmai‘mn de la
nation en temps de guerre;

Vu le-déeret du 2 mai 1939 portant réglement d’adrmms@
tration publique pour Vapplication aux territoires d'outre-mer
relevant du ministére des colonies dé la lof du 11 juillet 1038
sur Vorganisation génfrale de la nation en temps de guerre,

| promulgué par Parrtté di 24 mai 1939;

Vu le déret du 5 décembre 1039 portant. délégation de
pauvoirs aux chefs de "colonie pour réglementer Vexportation
des produits coloniaux; .

Vi le décret dy 2 janviet 1920 fixant l¢ mode de promulga-
tion ot de Pubh{:afixon des textes réglementaires en A O. F,,
ensemble Parrété général du 3 mars 1920 notaminent en
son article 3, «

Sous réserve «'a Fproba‘%mn Jultérienre en commission per-
manente du conseil de Gouvernement;

ARR?‘?TE :

I ORGANISATION DU COMITE DU COMMERCE EXTERIEUR
ArTicLE PREmieER, — 1l est créé en A, O, F. un
somité du commerce extérienr rattaché i la direction

- générale des services économigues i Dakar et qui

egt chargé d’assurer provisoiremeént les opérations

‘d'importations et d’exportations - de FA. O. F. et

du Togo en provenance oit & destination des pays
alliés ou neutres: Le comité du commerce exitérieur
est représenté dans chacun des principaux ports ot

points de fransit :nternataeﬂai de A, O. F. et du
Togo, :
"ART. 2. — Le comité est seul qualifi€ pour:

" vendre. ou faire vendre dans les pays alliés ow
neuires leg f‘.}ff}(fﬁiés ou marchandises éispombles ]
ii’wexg;orfaﬁon :

placer ou faire placer dans les pays alliés ou
netitres les commandes. de produits, marchandises ou
objels nécessaires au ravifaillement de la populafion
et & la vie économique de la fédération, Togo com-
pris;

suivre l’exemh@n de ces commandes;

répartir enire les terrtfozres intéressés les ';}redaits
ou marchandises importées et ies conhngents a fournir

', i e ‘xpar'taﬁon, .
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propc:nser ai gouverneur gener&l les prix d’achat et
de vente;
pmceder en accord avec la- direction. générale des

finances aux opérations financieres se ratfachant aux,

importfations et aux -exportations;

notifier aux autorités compétentes les marchandises
ou produits devant bénéficier des priorités de trans-
ports par eau, fer ou route.

ART. 3. — Le comité est adminisiré et dirigé par:-

Un conseil de gestion,
Un directeur,

ARrT. 4, — Le conseil de gestion est composé :

‘du directeur général des services économiques, pré-
sidznt,

du directeur.des transports maritimes,

du directeur des douanes,
et de 7 membres désignés par les chambres de com-
merce,. d’agrf{:ulture et d’'industrie de la fédération
& raison d’un représentant pour chacune des colonies,
’eem{)trres ou groupes de colonies suivants:

Circonscription Draleat,

Groupe Sénégal — Mauritame,

Colonie Soudan,

Colonie CGuinée,

Colonie Chte d’lvoire,

Territoire du Togo,

Croupe Dahomey — Niger, '

Le conseil de gestion est chargé d’élaborer les
décisions d’ensemble sur toutes les matitres de la

compétence du comité.
© les déeisions du comité sont prises & la majorité
" des voix, celle du président étant prépondérante.

La plus grande latitude est laissée au comseil de.

gestion dans le choix des moyens propres & assurer
sa mission. 1l powrra notamment, suivant la conjone-
fure du moment, confier aux importateurs habituels
le soin de réaliser a4 Uétranger les commandes qu’il
‘aura placéed 3 leur sujet, il pourra exiger toutes
garanties particuliéres qu’il estimera utiles. En toutes
dreonstances, les importateurs peuvent prospecter les
marchés extérieurs sans autorisation préalable du
comité et sans ancun engagement de sa part quant
a la conclusion qui pourra étre donnée aux proposi-
tions faites en suite de ces recherches.

Le conseil de gestion se réunit au moins une fois
par moils, -

Le directeur du comité assiste aux séances du con-
geil de pestion qui peut s’adjoindre foute personnalité
ou, tout fonctionnaire dont Uavis lui parait nécessaire
a recueillir. Le directeur du comité et les personnes
érangéres s oonseil ont voix ‘consultative seulement.

ArT, 5. = Le directeur du comité est nommé par
le gouverdeur général,

11 assure sous le contrile du conseil de gestion
la bonne marche du comité. 1l prend 2 charge d'en
rendre compte au conseil de gestion & sa plus. pro-
chaine réunion toutes initiatives sur des gquestions
qui n’auraient pas encore fait Pobjet de décisions
du comité, Il est chef des services d’administration

centrale du comité ainsi que des representants dut -

comité dans les colonies.

11 poursuif le réglement financier des affaires d’im-
portation ot d’exportation traitées par fe comité.

‘ART, 6. — Le comité est represente dzns chacun
des principaux ports ou points de fransit international
- de la fédération par un fonctionnaire nemmé par le

- gouverneur général, aprés consultation des gouver-
neurs intéressés. Ce représentant assure la défense
permanente des intéréfs du comité, il obtient déchar-
ge des chambres de commerce ou autres organismes
pour les marchandises confiées 4 leurs soins, il vejlle
aun paiement de cefles-ci, il assure la liaisen entre
la direction du comité et les assemblées consulaires
et tous organismes économiques, syndicats et asso-
matloﬂs de l2 oolonie,

i — E?&PORTATEONS e EXPORTATIOMS

ArT. 7. — Le comité confie tout ou partie des
opérations: d’importation et d’exportation aux cham-
bres de commerce, gui s'organiseront 3 cet effet.

Le conseil de gestion détermine en ces matidres
les attributions des chambres de commerce ou de

|| - tous organismes créés par elles pour assurer la charge

qui leur incombe, Les chambres de commerce pren-
nent 4 leur charge les frais qui résultent de ces
nouvelles attributions,

ART. 8 — Les chambres de commerce ci-aprés
sont” désignées pour fonctionner comme préva a
Particle précédent,

Dalkar, pour le groupe nrcezsmptmn de Dakar-
Sénégal, Mauritanie-Soudan. ‘

Conakry, pour la Guinde,

Abidjan, pour la Céte d’lvoire,

Lomé, pour le Togo.

Cotonou, pour le groupe Dahomey-Niger.

P — DisPoSITIONS SPECIALES POUR L'EXPORTATION

ArT. 9. — Le directeur du comité du commerce
extérieur notifie & chaque représentant la nature,
U'espece, la qualité, la quantité et le prix de chaque
marchandise a exporier - au cowrs d'une période
donnée.

Le représentant du comité notifie ces renseigne-
ments :

a) A la chambre de commerce habilitée & répartir
enfre les commercants les quantités & fournir;.

b) Au directeur tocal du service des transporis;

¢) Au chef du service local des transports mari-
times,

ArT. 10. — Sauf instructions spéciales du directeur
du comité le paiement des produits et marchandises
s’effectue sur la base des valeurs FOB homologuées,

Seuls sont admis & la livraison les produits ou
marchandises qui répondent strictement aux normes
de conditionnement déterminées par les textes ou les
sg;&es.ﬁcatmns des marchés concernant chaque produit
offert

Sans préjudice du contrdle obligatoire exercé, en
vertu des réglements de rachat sur les produits rache-
tés, les chambres de commerce et les représentants
du comité sont habilités & soumettre les produits A
Pexamen des services locaux de conditionnement et
a. faire procéder aux frais des exportateurs aux ex-

pertises et confre experiises jugées nécessaires.
Sauf dispositions contraires des contrats d’achat,

| les réfactions de qualité supportées par la marchanv

dise ou le produit & Parrivée a destination et impu-
tables a un fait’ du vendewr sont laissées i son
oompte,

Le representant du oomlte procede s'il y a liey
aux formalités d’assurance et au paiement des fréls
pour le compte de Pacheteur.
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Dans les limites qui lui sont précisées par Ile‘

directeur du comité du commerce extériewr le repré-
- gentant du comité ‘est habilité & faire procéder au

réglement des marchandises effectivement embarquées

aprés reconnsissance des quantités et qualités,

. IV e INSPOSITIONS SPECIALES POUR L'IMPORTATION

ART. 11, — Sur instructions du directeur du comité
les chambres de commerce de PA. O. F. et du Togo
procédent, dans leur ressort, au recensement des
besoins en marchandises. En coitaboratmn avec les
services administratifé locaux, les syndicats profes
sionnels et les autres assemblées eaﬁsuiaires, elles
examinent les besoins exprirﬁes et, apreés étude et
groupage, transmettent & la direction du cemite fes
commandes jugées nécessaires.

Ces commandes doivent porter, outre les justifi- [

cations indispensables, toutes les spécifications com-
merciales habituelles {nafure de la marchandise, en-
ballage, poids, qualité, etc .
sera  possible, des échantillons seront joints a4 la
commande. - Eventuellement pour des marchandises
spécialisées et pour celles dont la réalisation sera

laissée aux particuliers {(dans les conditions de Par-

- ticle 4) le pom et Padresse du fournisseur devront
&ire précisés, -

Le directeur du comité aprés examen des comman-
des, retient ceiles qui présentent un intérét suffisant
et qu'il est possible de satisfaire. La suite donnée i
chaque commande est notifie -dés que poss:ble a
fa chambre de commerce intéressée.

Pour les marchandises importées par ses. soins,
le comité, aprés avoir groupé les commandes de méme
espéce, en assure le placement au mieux des possibi:
lités du moment et aux meilleures conditions.

01 en fait assurer dans les meilleurs délais, la
livraison au port de destination, directement si pos-
sible, en tramsit le cas &Chﬁ&lﬁ' par un autre port
chIgﬁe par hui.

Art. 12

d’un territoire, Ia marchandise sera mise a4 la dis-
position des attributaires conformément aux répar-

- titions faites par la chambre de’ commerce du port

d’importation selon les modalités habituelles .

- Arr. 13. — Le directeur du comité peut décider
le versement par les importateurs d’accréditifs dont
le montant ne. peut dépasser 75% du total de la
commande,

Art. 14, — La chambre de commerce intéressée
fait établir ¢’il ¥ a liex au moment du débarquement
- fout constat d’avaries et prend les réserves nécessaires

dans lintérét de la marchandise ou des destinataires.

Au vu des documents ,elle donne décharge au
représentant du comité. Elle garantie le réglement
intégral des factures et des débowrs du comité et
en réeupere le montant des atfr:buta:ms contre remise
du bon & enlever -

Elle assure le versement des sommes dues au
compte du Gouvernement général

V — DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 15, — Les frais d’administration du comité,
autres que ceux désignés i Uarticle 7, sont 4 la
* charge du budget général. .
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-— Au cas olt la commande aurait ét& |
passée pour la satisfaction de ensemble des besoins: 3

i
4
E
E

-). Chague fois que ce

A‘RTA 16. — Le personnel de Doffice est choisi
soit .parmi les fonctionnaires, soit parmi les agents
des sociétés et entreprises particuliéres requis a cet
effet ¢’il esl besoin.

Les fonctionnaires mis 4 la disposition du comité
4 Dakar sont affectés pour ordre a la direction géné
rale des services économiques Les fonctionnaires col-
laborant dans les colonies a la gestion du comité
demeurent 3 la charge des budgets locaux. Les traite-
ments et avantages des agents commerciaux requis
pour servir au comité sont fixés par deerszons du
gouverneur général.

ARrT. 17. — Les restrictions apportées a Pimpor-
tation et & Vexportation par le présent arrété ne sont
pas -applicables aux colis fam;i;aux n’ayant aucun
caractére commercial,

ART. 18. — Les infractions au présent arrete et
aux décisions qui en découleront sont passibles des
peines prévues par la loi duo 11 juillet 1038 sur
Porganisation de la nation en temps de- guerre et
leg décrets d’application.

ARrT. 19. - Le présent arrété, vu Vurgence, est
rendu | immédiatement exdcutoire sous rpéserve d’ap-
probation ultérieure -en commission permanente du.
cunseil de Couvernement.

Art. 20, — Les gouverneurs des colonies du groupe,
ie gouverneur ,administrateur de la circonscription de
Dakar et dépendances, le commissaire de la Répu- -
blique. fraricaise au Togo, le directeur général des
services économiques sont chargés de 'exécution du

‘présent arrété qui sera .mis en application suivant

la procédure d'urgence prévue par lVarticle 3 de
Varrété general du 3 mars 1920.

Dakar, le 3 aofit 1943.
P. COURNARIE.

(Soumis & la procédure de publication d'urgence

| par-arété locel no 438 Cab. du 13 eodf 1943}

- ACTES DU POUVOIR LOCAL

Surveillance des prix

No 414 ¢. 5. 5. — Par arrété du commissaire de la

: . République au Togo en date du;

24 juillet 1943. ~ Est fixé 3 dix-sept francs soi-
xante-cing centimes (17 frs. 63) le prix du kilogram-
me de sucre en poudre autorisé par la commission des
prix dans sa séauce du 22 juillet 1943 et dont e prix
de péréguation a été fixé & 14 francs le kilogramue
par arrété général no 2043 s. g ¢./5 du 7 juin 1943
sauf exceptions prévues audit arrété général, .

Toute vente de sucre en poudre 4 un prix supérieur
i celui fixé ci-dessus, sera considérée comune hausse
illicite des prix et sanctionnée des peines prévues
par'la loi du 14 mars 1942 '

No 417 ¢ p, 8. — Par arrété du comumissaire de la
Républigue au Togo en date du 371 juillet 1943

Sont approuvés les prix autorisés par la commission
des prix dans sa réunion du 26 juillet 1943,

Toute vente des produits intéressés i des prix supé-
rieurs A ceux fixés, sera considérée comme hausse
illégitime des prix et sanctionnée-des peines prévues
par la loi du 14 mars 1942,



